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Vadenje iz pakiranja

1. Pazljivo uklonite sav zastitni materijal s uredaja, a kutiju u kojoj je isporu¢en ostavite za naknadno
spremanje i otpremanje.
2. Provjerite jeste li dobili sljedede:
« Racunalo s dodirnim zaslonom
« Litij-ionska baterija PowerPrecision
- Regulatorni priru¢nik.

3. Provjerite svu opremu kako biste utvrdili je li oStec¢ena. Ako oprema nedostaje ili je oSteéena, odmah
kontaktirajte centar za globalnu korisni¢ku podrsku.

4. Prije prve upotrebe uredaja skinite zastitnu foliju koja pokriva prozorci¢ za skeniranje, zaslon i prozorci¢
fotoaparata.

Znacajke

Slika1 Prikaz sprijeda

Tablica1 Znacajke na prednjoj strani
Broj Stavka Funkcija

1 Prednji fotoaparat Omogucduje snimanje fotografija i videozapisa
(dostupno na odredenim modelima).

2 LED indikator punjenja/obavijesti | Naznacuje status punjenja baterije tijekom
punjenja, kao i obavijesti koje generira aplikacija.

3 Zvucnik/prijemnik Upotrebljavajte za reprodukciju zvuka u nacinu
rada telefona i nac¢inu rada zvucnika.

4 LED indikator snimanja podataka | Naznacuje status snimanja podataka.

Svjetlosni senzor/Senzor blizine Utvrduje ambijentalno osvjetljenje radi kontrole
intenziteta i blizine svjetline zaslona i iskljucivanja
zaslona u nacinu rada telefona.
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Tablica1 Znacajke na prednjoj strani (Continued)
Broj Stavka

6 Dodirni zaslon

Funkcija

Prikazuje sve informacije potrebne za rad na
uredaju.

7 Zvucnik

Pruza zvuk prilikom reprodukcije videozapisa i
glazbe. Pruza zvuk u nacinu rada zvucnika.

8 Kontakti za punjenje u postolju

Omogucduje punjenje uredaja putem postolja i
dodatne opreme.

9 USB-C priklju¢ak s ¢epom

Omoguduje USB komunikaciju glavnog ra¢unala
i klijenta te punjenje uredaja putem kabela i
dodatne opreme.

10 Mikrofon

Upotrebljava se za komunikaciju u nacinu rada
telefona.

1 Tipka za skeniranje

Pokrece snimanje podataka (moze se
programirati).

12 Programibilna tipka

Obi¢no se upotrebljava za PTT (pritisni za
razgovor) komunikaciju. Kada postoje regulatorna
ograni¢enja za PTT VolP komunikaciju, tipka je
konfigurabilna za upotrebu za druge primjene.

Slika 2 Prikaz straga

Tablica2 Znacajke na straznjoj strani

Broj Stavka Funkcija
13 Mikrofon Upotrebljavajte za komunikaciju i blokiranje buke.
14 NFC antena Omogucduje komunikaciju s drugim uredajima koji
podrzavaju NFC.
15 Tipka za upozorenje Crvena tipka za upozorenje.
16 Zasuni za otpustanje baterije Pritisnite kako biste izvadili bateriju.
17 Litij-ionska baterija PruZza napajanje uredaja.
PowerPrecision
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Tablica2 Znacajke na straznjoj strani (Continued)

Broj Stavka Funkcija
18 Utor za postavljanje trake za Pruza to¢ku spajanja za dodatak osnovne trake za
ruku ruku.
19 Tipka za povedanje/smanjenje Povecanje i smanjenje glasnoce (moze se
glasnoce programirati).
20 Tipka za skeniranje Pokrece snimanje podataka (moze se
programirati).
21 Bljeskalica fotoaparata PruZa osvjetljenje kamere i sluzi kao svjetiljka.
22 Straznji fotoaparat Omogucduje snimanje fotografija i videozapisa.
23 Drzac¢ kartice Drzi SIM i SD karticu.
24 Gumb za ukljucivanje/ Uklju€uje i isklju€uje zaslon. Pritisnite i zadrzite za
iskljuCivanje ponovno postavljanje ili isklju¢ivanje uredaja.
25 Izlazni prozorci¢ skenera Omogucava snimanje podataka pomocu snimaca
slika (dostupno na odredenim modelima).
26 Mikrofon Upotrebljavajte za komunikaciju u nacinu rada
zvucnika.

Postavljanje uredaja

Prije prve upotrebe uredaja.
1. Umetnite micro secure digital (SD) karticu (opcionalno).
2. Umetnite bateriju.

3. Napunite uredaj.
Umetanje microSD kartice

OPREZ: Slijedite odgovarajuce mjere opreza vezane uz elektrostati¢ko praznjenje (ESD) kako
U ne biste ostetili microSD karticu. Odgovaraju¢e mjere opreza vezane uz ESD bez ograni¢enja
ukljucuju rad na ESD podlozi i ispravno uzemljenje rukovatelja.
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1. lzvucite drzac kartice iz uredaja.

3. Okrenite microSD karticu prema dolje.

4. Pritisnite karticu u drzac kartice i provjerite je li ispravno sjela.
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5. Vratite drzac kartice na mjesto.

Umetanje baterije

__/‘ NAPOMENA: Ako korisnik mijenja uredaj, narocito na podrucju odjeljka za baterije, primjerice

= umece oznake, identifikacijske oznake imovine, gravure, naljepnice itd., to moze narusiti
performanse za koje su uredaj ili dodatna oprema namijenjeni. Narusiti se mogu razine
ucinkovitosti kao $to su brtvljenje (zastita od prodiranja (IP)), rad u slucaju udarca (pad i
prevrtanje), funkcionalnost ili temperaturna otpornost. NEMOJTE stavljati nikakve oznake,
identifikacijske oznake imovine, gravure ili naljepnice u odjeljak za baterije.

1. Umetnite bateriju (najprije donji dio) u odjeljak za bateriju na straznjoj strani uredaja.

2. Gurajte bateriju prema dolje u odjeljak za bateriju dok zasun za otpustanje baterije ne sjedne na mjesto.
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Zamjena baterije

Zamjena baterije u uredajima HC20 i HC50.

NAPOMENA: Ako korisnik mijenja uredaj, narocCito na podrucju odjeljka za baterije, primjerice
umede oznake, identifikacijske oznake imovine, gravure, naljepnice itd., to moze narusiti
performanse za koje je uredaj ili dodatna oprema namijenjena. Narusiti se mogu razine
ucinkovitosti kao $to su brtvljenje (zastita od prodiranja (IP)), rad u slucaju udarca (pad i
prevrtanje), funkcionalnost, temperaturna otpornost itd. NEMOJTE stavljati nikakve oznake,
identifikacijske oznake imovine, gravure, naljepnice itd. u odjeljak za baterije.

OPREZ: Tijekom zamjene baterije nemojte umetati niti vaditi microSD karticu.

Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje i zadrzite je dok se ne prikaZze izbornik.

{

1
2. Dodirnite Power Off (Iskljucenje).

3. Ako je postavljena traka za ruku, odvojite je.
4

Pritisnite dva zasuna.
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\J

El NAPOMENA: Nemojte pokuSavati umetati prste ispod zasuna prilikom povlacenja baterije.
= Zasuni bi se mogli ostetiti.
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5. Prilikom pritiskanja zasuna pritisnite dva zasuna prema sredistu uredaja. Zasuni se moraju potpuno
utisnuti kako bi se baterija oslobodila.

10
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6. Podignite bateriju iz uredaja.

7. Umetnite zamjensku bateriju (najprije donji dio) u odjeljak za bateriju na straznjoj strani uredaja.

"



HC20/HC50 Osnovne upute

8. PritiS¢ite bateriju dok zasun za vadenje baterije ne sjedne na mjesto.
9. Ponovo stavite traku za ruku, ako je to potrebno.

10. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili ureda;j.

Punjenje uredaja

OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za
proizvod.

Za punjenje uredaja i/ili rezervne baterije upotrijebite neki od sljededih dodataka.

Tablica 3 Punjenje i komunikacija

Broj dijela Punjenje Komunikacija
Baterija(u Rezervna USB Ethernet
uredaju) baterija
Postolje samo za CRD-HC2L5L-BS1CO Da Ne Ne Ne
punjenje s 1leZistem
Postolje samo za CRD-HC2L5L-251D1B Da Da Ne Ne
punjenje s 1lezistem i
rezervnom baterijom
Punjac za bateriju s 4 SAC-HC2L5L-4SCHG Ne Da Ne Ne
lezista
Postolje samo za CRD-HC2L5L-BS5CO Da Ne Ne Ne
punjenje s 5 leziSta

Punjenje glavne baterije

Prije prve upotrebe uredaja punite glavnu bateriju dok zeleni LED indikator (svjetlosna dioda) punjenja/
obavijesti ne poc¢ne kontinuirano svijetliti. Upotrijebite kabel ili postolje s odgovarajuéim napajanjem za
punjenje uredaja.

Dostupna je sljedeca baterija:

- Standardna Healthcare litij-ionska baterija PowerPrecision od 3800 mAh s BLE odasiljaem — broj
dijela: BTRY-TC2K-2XMAXB-01

Uredaj ima LED indikator punjenja/obavijesti koji naznacuje status punjenja baterije u uredaju. Standardna
baterija puni se od potpuno prazne do 80 % napunjene za manje od 1sata i 20 minuta. Baterija proSirenog
kapaciteta puni se od potpuno prazne do 80 % napunjene za manje od 1sata i 50 minuta.

NAPOMENA:

Punite baterije pri sobnoj temperaturi dok je uredaj u stanju mirovanja.

Tablica 4 LED indikatori punjenja/obavijesti

Naznaceno stanje

Isklju¢eno Uredaj se ne puni. Uredaj nije pravilno umetnut u postolje
ili povezan s izvorom napajanja. Punja¢/postolje nije pod

naponom.

12
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Tablica4 LED indikatori punjenja/obavijesti (Continued)

Stanje

Sporo bljeska jantarno (1 bljesak svake 4
sekunde)

Naznaceno stanje

Uredaj se puni.

Sporo bljeska crveno (1 bljesak svake 4
sekunde)

Uredaj se puni, ali baterija je pri kraju vijeka trajanja.

Postojano svijetli zeleno

Punjenje je dovrseno.

Postojano svijetli crveno

Punjenje je dovrSeno, ali baterija je pri kraju vijeka trajanja.

Brzo bljeska jantarno (2 bljeska u
sekundi)

Pogreska punjenja, npr.:
« Temperatura je preniska ili previsoka

« Punjenje predugo traje i ne zavrSava (obi¢no osam sati).

Brzo bljeska crveno (2 bljeska u
sekundi)

Pogreska punjenja, ali baterija je pri kraju vijeka trajanja, npr.:
« Temperatura je preniska ili previsoka

« Punjenje predugo traje i ne zavrSava (obi¢no osam sati).

Punjenje rezervne baterije

LED indikatori punjenja rezervne baterije na punjacu za bateriju s 4 lezista naznacuju status punjenja

rezervne baterije.

Standardna baterija i baterija prosirenog kapaciteta pune se od potpuno praznih do 90 % napunjenih za

manje od 4 sata.

LED

Postojano svijetli jantarno

Naznaceno stanje

Rezervna baterija se puni.

Postojano svijetli zeleno

Dovrseno je punjenje rezervne baterije.

Postojano svijetli crveno

Rezervna se baterija puni i pri kraju je vijeka trajanja. Punjenje

je dovrseno, a baterija je pri kraju vijeka trajanja.

Brzo bljeska crveno (2 bljeska u
sekundi)

Pogreska u punjenju; provjerite polozaj rezervne baterije i
baterija je pri kraju vijeka trajanja.

Isklju¢eno

Nema rezervne baterije u lezistu. Rezervna baterija nije
ispravno umetnuta u leziste. Postolje nije ukopc¢ano u
napajanje.

Temperatura punjenja

Baterije punite pri temperaturama od 5 °C do 40 °C (41 °F do 104 °F). Uredaqj ili postolje uvijek puni
bateriju na siguran i pametan nacin. Pri viS§im temperaturama (npr. priblizno +37 °C) uredaj ili postolje
moze kratkotrajno naizmjeni¢no aktivirati i deaktivirati punjenje baterije kako bi se odrzala prihvatljiva
temperatura baterije. Uredaj ili postolje pomodu svog LED indikatora naznacuje da je punjenje
onemoguceno zbog neodgovarajuée temperature.

13
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Postolje samo za punjenje s 1 lezistem
Postolje omogucduje napajanje uredaja.

' OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za
O proizvod.
Postolje samo za punjenje s 1 lezistem:

« Dovodi napajanje od 5 V DC potrebno za rad uredaja.

« Puni bateriju uredaja.

Slika 3 Postolje samo za punjenje s 1lezistem

1 Leziste za punjenje uredaja s podloskom.

2 USB prikljucak.

Postolje samo za punjenje s 1 lezistem i rezervnom baterijom

Postolje omoguduje punjenje uredaja i rezervne baterije.

14
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OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za

proizvod.

Postolje samo za punjenje s 1 leziStem i rezervnom baterijom:

+ Dovodi napajanje od 5 V DC potrebno za rad uredaja.

« Puni bateriju uredaja.

« Punirezervnu bateriju.

Slika 4 Postolje s 1lezistem i leziStem za rezervnu bateriju

LeziSte za punjenje rezervne baterije.

2 LED indikator punjenja rezervne baterije

3 USB-C prikljuénica
USB-C priklju¢nica servisna je priklju¢nica samo za nadogradnju programskih datoteka i nije
namijenjen za punjenje.

4 LED indikator napajanja

5 LeziSte za punjenje uredaja s podloSkom

Punjac za bateriju s 4 lezista

U ovom odjeljku opisuje se nacin upotrebe punjaca za bateriju s 4 leZiSta kako biste napunili do Cetiri
baterije uredaja.

OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za

proizvod.

15
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Slika 5 Punjac za bateriju s 4 lezista

—_

Utor za bateriju

LED indikator punjenja baterije

LED indikator napajanja
USB-C priklju¢nica

USB-C priklju¢nica servisna je priklju¢nica za nadogradnju programskih datoteka i nije
namijenjen za punjenje.

Al WI[N

Postolje samo za punjenje s 5 lezista

U ovom odjeljku opisuje se nacin upotrebe punjaca za bateriju s pet leziSta kako biste napunili do pet
baterija uredaja.

OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za
proizvod.

Postolje samo za punjenje s 5 lezista:
« Dovodi napajanje od 5 V DC potrebno za rad uredaja.

» Istovremeno puni do pet uredaja.

16
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Slika 6 Postolje samo za punjenje s 5 leZista

1 Leziste za punjenje uredaja s podloskom

2 LED indikator napajanja

USB kabel

USB kabel ukopcajte na dno uredaja. Kad je spojen na uredaj, kabel omogucduje punjenje, prijenos
podataka na glavno racunalo i povezivanje USB perifernih jedinica.

Prije ukopcavanja USB kabela u USB-C priklju¢nicu skinite ¢ep za USB prikljucak.

17
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Slika 7 USB kabel

Skeniranje s unutarnjim snimacem slika

Za ocitavanje crticnog koda potrebna je aplikacija omogucéena za skeniranje. Uredaj ima aplikaciju
DataWedge koja vam omogucduje pokretanje snimaca slika, dekodiranje podataka crti¢nog koda i prikaz
sadrzaja crti¢nog koda.

1. Provjerite je li aplikacija otvorena na uredaju i nalazi li se tekstno polje u fokusu (pokazivac teksta u
tekstnom polju).

2. lzlazni prozorci¢ skenera uredaja usmjerite prema crticnom kodu.

3. Pritisnite i zadrzite tipku za skeniranje.
Uredaj projicira podrucje laserskog niSana.

__/‘ NAPOMENA: Kad je uredaj u nacinu rada popisa za odabir, on nece dekodirati crti¢ni kod dok

= centar tocke ne dodirne crti¢ni kod.

18
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4. Pazite da crti¢ni kéd bude unutar podrucja okvira laserskog niSana. Tocka za ciljanje upotrebljava se
radi bolje vidljivosti pri jakom osvjetljenju.

SE4720
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v X

naznacuje da je crti¢ni kod uspjesno dekodiran.

5. Otpustite tipku za skeniranje.

EI/ NAPOMENA: Dekodiranje s pomocu snimaca slika obi¢no se izvrSava trenutno. Uredaj
= ponavlja korake potrebne za snimanje digitalne slike crticnog koda koji je loSe kvalitete ili
zahtjevan sve dok se tipka za skeniranje drZi pritisnutom.

Podaci crticnog koda prikazuju se u tekstnom polju uredaja.

Ergonomska upotreba

Nemojte previse savijati ru¢ni zglob na nacin kako je prikazano tijekom upotrebe uredaja.
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AVOID EXTREME
WRIST ANGLES
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